jALTO! LEA LA ETIQUETAY EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO,
CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRONOMICAS.

WESTRADE

ARROZONE 57 EC

HERBICIDA — ANILIDA, ISOXAZOLIDINONA
PROPANIL, CLOMAZONE

ATENCION

ANTIDOTO: NO TIENE
SOLVENTE: Xileno
DENSIDAD: 1,10 g/mL a 20°C

ESTE PRODUCTO PUEDE SER MORTAL S| SE INGIERE O SE INHALA, PUEDE CAUSAR
DANOS A LOS OJOS Y A LA PIEL POR EXPOSICION.

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE HABITACION.
MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS,
PERSONAS CON DISCAPACIDAD MENTAL, ANIMALES, ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS.

USO AGRONOMICO: Herbicida de uso agricola.

MODO Y MECANISMO DE ACCION: Propanil es un herbicida de contacto y clomazone es un herbicida
sistémico y de contacto. Propanil inhibe la fotosintesis y la fijacion de CO2 y Clomazone posee traslocacion
acropeta por el xilema, impide la sintesis de los carotenoides, inhibe la formacién de isoprenoides:
precursores del pigmento fotosintético.

EQUIPO DE APLICACION: Este producto puede aplicarse con equipos de aspersion terrestres y aéreos,
utilizando boquillas indicadas para herbicidas que produzcan gotas finas y una cobertura homogénea como
las boquillas de abanico plano. El personal que manipule este producto debera usar el siguiente equipo de
proteccién: Botas y guantes de hule, mascarilla, protector de ojos, pantalén y camisa de manga larga.
Calibre correctamente su equipo de aplicacion inicialmente con agua, verifique que el mismo se encuentre
en buen estado de funcionamiento y sin fugas.
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FORMAS DE PREPARACION DE LA MEZCLA :

Observe que el equipo de aplicacion esté en condiciones adecuadas de uso. El personal que manipule el
producto debe utilizar equipo de proteccion. Llenar el tanque de aspersién con agua limpia hasta la mitad,
aguegue la dosis correcta del producto y agite para que se mezcle homogéneamente con el agua y
complete el volumen de agua. Esta mezcla forma una emulsién y se aplica como aspersién. Después de
aplicar, lave cuidadosamente el equipo de aplicacion. El pH del agua debe estar entre 5.5 a 6.5.
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RECOMENDACIONES DE USO: Para Guatemala.
Cultivo Plaga Dosis

Observaciones

Arroz
Oryza sativa

Malezas de hoja ancha
Malva de flor pequeia
Malva parviflora

Escoba amarga
Parthenium hysterophorus
Hierba de pollo

Commelina difusa

La aplicacion debe efectuarse
cuando el 90% de las
malezas tenga 3 hojas y en
suelos con una humedad
adecuada. Utilizar un
volumen de agua de 200 -
400 L/ha (140 - 280 L/mz).

4-5L/ha
(2.8-3.5Limz)

En arroz de riego, se puede
Malezas gramineas realizar mojes para estimular
Arrocillo la  germinacion de las
Echinochloa crus-galli malezas y luego aplicar el
Hierba del gusano producto a la dosis

9 recomendada para controlar

Acalypha arvensis las malezas hasta el
Coquito, Coyolillo establecimiento de la lamina
Cyperus rotundus de agua.

Zacate de agua
Echinochloa colonum

Para El Salvador, Honduras, Panama

Cultivo Plaga Dosis Observaciones

Arroz
Oryza sativa

Malezas de hoja ancha
Malva de flor pequefia
Malva parviflora

Escoba amarga
Parthenium hysterophorus
Hierba de pollo

Commelina difusa .
En arroz de riego, se puede

Bledo Amarantus spp. N N E
realizar mojes para estimular
Verdolaga Portulaca oleracea la germinacion de las

Pata de paloma Boerhavia erecta malezas y luego aplicar el
producto a la dosis
recomendada para controlar

La aplicacion debe efectuarse
cuando el 90% de las
malezas tenga 3 hojas y en
suelos con una humedad
adecuada. Utilizar un
volumen de agua de 200 -
400 L/Ha (2.8 - 3.5 L/Mz).

4-51/Ha
(2.8-3.5L/Mz)

Malezas gramineas

Arrocillo las malezas hasta el
Echinochloa crus-galli establecimiento de la lamina
Hierba del gusano de agua.

Acalypha arvensis

Coquito, Coyolillo

Cyperus rotundus

Zacate de agua

Echinochloa colonum

Plumilla Leptochloa filiformis
Salea Digitaria sanguinalis
Zacate pacho Ixophorus unisetus
Mozote Cenchrus spp.

Zacate amargo Eleusine indica

Para Nicaragua

Cultivo Plaga Dosis Observaciones
Arroz Malezas de hoja ancha 4-5L/ha La aplicacién debe efectuarse
Oryza sativa | Bledo Amarantus sp. cuando el 90% de las

(2.8-3.5L/m2) | majezas tenga 3 hojas y en

suelos con una humedad
adecuada. Utilizar un
volumen de agua de 200 -
400 L/ha (140 - 280 L/mz).

Siempre viva

Commelina sp.

Pata de paloma Boerhavia erecta
Verdolaga Portulaca oleracea
Malezas gramineas En arroz de riego, se puede
Arrocillo Echinochloa sp. realizar mojes para estimular
Plumilla Leptochloa filiformis la  germinacion de las
Pasto de cuaresma malezas y luego aplicar el

e s producto a la dosis
Digitaria sanguinalis recomendada para controlar

Zacate honduras las malezas hasta el
Ixophorus unisetus establecimiento de la lamina
Mozote Cenchrus sp. de agua.

La aplicacion debe efectuarse cuando el 90% de las malezas tenga 3 hojas y en suelos con humedad
adecuada. Aplicar preferentemente en horas de la mafiana, cuando la temperatura no exceda los 25 °C, la
humedad relativa sea alta y no existan amenazas de lluvia en un periodo de 4 a 8 horas. No se debe aplicar
cuando el viento favorezca el arrastre del producto hacia areas cultivadas con algodon, platano, frijol, yuca,
frutales y otros cultivos de hoja ancha porque estos son extremadamente susceptibles a la accién del
herbicida.

INTERVALO DE APLICACION: Una aplicacion por temporada.
INTERVALO ENTRE LA ULTIMA APLICACION Y LA COSECHA: 60 dias.
INTERVALO DE REINGRESO AL AREA TRATADA: 24 horas.

FITOTOXICIDAD: No presenta efectos de fitotoxicidad en el cultivo de arroz.

COMPATIBILIDAD: Es compatible con la mayoria de herbicidas utilizados en cultivos de arroz. Se
recomienda hacer una pequefia prueba antes de aplicar el producto. No se debe aplicar en mezcla con
inscticidas fosforados o carbamatos. Aplicar ARROZONE 57 EC, 14 dias antes o 14 dias después de la
aplicacion de insecticidas fosforados y carbamatos.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO:

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE HABITACION. MANTENGASE BAJO
LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS, PERSONAS CON DISCAPACIDAD MENTAL,

ANIMALES, ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS.
UTILICE EL SIGUIENTE EQUIPO DE PROTECCION AL MANIPULAR EL 44 /ﬁ\
)

PRODUCTO, DURANTE LA PREPARACION DE LA MEZCLA, CARGA Y
NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE EL MANEJO Y APLICACION DE ESTE

APLICACION. GUANTES, BOTAS DE HULE, MASCARILLA, SOMBRERO,
PRODUCTO. BANESE DESPUES DE TRABAJAR Y PONGASE ROPA LIMPIA.

PROTECTOR DE 0OJOS, PANTALON Y CAMISA DE MANGA LARGA,
DELANTAL DE MATERIAL IMPERMEABLE.
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ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE:

Este producto debe almacenarse y transportarse alejado de alimentos, ropa, forraje u otros plaguicidas y
fertilizantes. Mantenga el producto solamente en su envase original en un lugar inaccesible para nifios y
mascotas. Almacene en un lugar fresco y seco. No almacene en o cerca de casas habitacion.

SINTOMAS DE INTOXICACION:
Irritacién en piel y mucosas. Nauseas, vomitos, colicos abdominales y diarrea, labios y ufias azules,
sangrado de nariz; la repetida exposicién por cualquier ruta puede causar cianosis.

PRIMEROS AUXILIOS:

EN CASO DE INGESTION: No induzca el vomito. Lleve de inmediato al paciente al médico o centro de
salud mas cercano. Lleve la informacién disponible del producto (etiqueta o panfleto).

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quite la ropa contaminada, lave inmediatamente el area
afectada del cuerpo con abundante agua y jabén de 15 a 20 minutos. Lleve el paciente al médico o al centro
de salud mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).

EN CASO DE INHALACION: mueva la persona a un lugar ventilado. Lleve de inmediato el paciente al
médico o al centro de salud mas cercano. Lleve la informacién disponible del producto (etiqueta o panfleto).
EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0OJOS: lavelos con agua de 15 a 20 minutos. Lleve de inmediato el
paciente al médico o al centro de salud mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta
o panfleto).

NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A PERSONAS EN ESTADO DE INCONSCIENCIA.

TRATAMIENTO MEDICO: Dar tratamiento sintomatico y de soporte general.
CENTROS NACIONALES DE INTOXICACION:

PAiS INSTITUCION TELEFONO

GUATEMALA Centro de Informacion y Asesoria (502) 2251-3560, 2232-0735 y 1-801-00-2983
Toxicoldgica

EL SALVADOR  Hospital Nacional Rosales (503) 2231-9262

NICARAGUA Centro Nacional de Toxicologia (505) 2289-4700 Ext. 1294, Cel: 8755-0983

PANAMA Centro de Investigacion e Informacion de (507) 523-4946 y 523-4948
Medicamentos y Téxicos

HONDURAS Hospital Escuela Universitario (504) 2232-2322, Ext.494, 420 y 478

PROTECCION AL AMBIENTE:

TOXICO PARA PECES O CRUSTACEOS.

NO CONTAMINE RiOS, LAGOS Y ESTANQUES CON ESTE PRODUCTO,
CON ENVASES O EMPAQUES VACIOS.

Este producto es persistente en el suelo y no persistente en agua. El producto es ligeramente inflamable y
corrosivo, no es explosivo. Si el pais cuenta con un programa oficial de recoleccién y disposiciéon de
envases, entregue este al centro de recoleccién mas cercano o deséchelo de acuerdo a las regulaciones
locales. Recoja lo derramado con un material absorbente como aserrin

RESPETE LAS AREAS DE PROTECCION DE RiOS, QUEBRADAS Y AREAS FRAGILES.
NO APLIQUE EL PRODUCTO EN CONDICIONES CLIMATICAS QUE FAVORECEN LA ESCORRENTIA
O DERIVA DEL PRODUCTO.

ASEGURESE QUE LAS AREAS DE PROTECCION DE LOS CAUSES DE AGUA ALEDANOS AL
CULTIVO CUENTEN CON BARRERAS DE PROTECCION (TALES COMO VEGETACION) QUE
MINIMICE LA DERIVA DEL PRODUCTO.

MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES Y DESECHOS REMANENTES.

Los remanentes de plaguicidas sin utilizar deben mantenerse en su envase original debidamente cerrado y
etiquetado. Aproveche el contenido completo del envase, cuando lo vacie, lave y enjuague tres veces con
agua limpia y agregue el resultado a la mezcla ya preparada, inutilice los envases vacios, perférelos o
tritirelos. Si el pais cuenta con un programa oficial de recoleccién y disposicion de envases, entregue este
al centro de recoleccién mas cercano o deséchelo de acuerdo a las regulaciones locales. Recoja lo
derramado con un material absorbente como aserrin o arena.

L
AMBIENTE:
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EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUES EN FORMA DIFERENTE PARA LO QUE FUERON
DISENADOS, PONE PELIGRO LA SALUD HUMANA Y EL AMBIENTE.

AVISO DE GARANTIA

El formulador y registrante garantizan que el contenido de este envase se encuentra conforme a las
especificaciones de composicion fisico quimicas del producto y que es eficaz para los fines aqui
recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las indicaciones e instrucciones dadas. Este producto se
vende en el entendido de que el comprador asume todos los riesgos del uso, manejo, almacenaje y
disposicion del producto que estén fuera del control del vendedor y, que puedan resultar en pérdidas o
dafos al comprador o a cualquier tercero en sus personas o bienes.

FORMULADO POR:

WESTRADE GUATEMALA,S.A.

15 Ave. 11-028 Zona 3, Colonia Monte Alegre
Tectn Uman, Ayutla, San Marcos, Guatemala C.A.
PBX: (502) 7932-0000, Fax: (502) 7932-0030
Correo electrénico: servicioalcliente@duwest.com

IMPORTADOR:

DUWEST GUATEMALA

2a. Avenida, 10-45, zona 9,

Ciudad de Guatemala, Guatemala C. A.
Tel: (502) 2321-4747

DUWEST NICARAGUA

Km. 6.5 Carr. Norte, de las antiguas Of. de Siemens
200 mt al sur contiguo al Hospital Aleman
Nicaraguense, Ciudad de Managua, Nicaragua, C. A.
Tels.: (505) 2248-9030 y (505) 2240-1675

DUWEST CRUZ DEL SUR PANAMA

Via Interamericana frente a Durman Esquivel,
David, Chiriqui, Panaméa

Tel.: (507) 775-2368

DUWEST HONDURAS
Boulevard del Norte, Rio Blanco,
Contiguo a El Colonial,

San Pedro Sula, Hondruas, C. A.
Tels: (504) 2551-5948 al 49
DUWEST EL SALVADOR

Calle Siemens No. 56 Zona Industrial
Santa Elena Antiguo Cuscatlan,

La Libertad, El Salvador, C. A.

Tel.: (503) 2521-1200

PAIS Y NUMERO DE REGISTRO

GUATEMALA 381-174

EL SALVADOR 381-174
NICARAGUA WT-62L-2022
PANAMA

HONDURAS



